Blati-Nr.
i DELIVERY NOTE & =" H
@mm@ Lieterschein-Ne.
| 3 Dalvery Nota No.
Bordereau de Ivraison
21420592
4 Lisferdatum /Date of Deiivery/ Dake de braison
06.08.2021
KAGO GambH + Co. KG, Industriestrage 19, 74512 Kirchardt
8 Rechrungsme/invoice-Na /Facture N°
MAGNA PT S.P.A. 08 63,(
PLANT MODUGNO /(& 9 Rechn.Datum / Date of Invoics / 06 |a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 ,{6
70026 MONDUGNO BA cot1 G4 URRSE—
ITALIEN ZC{¥OM 440125
SupplierNo.
91000936
10 Iwe Zeichen 11 e Bastol-Nr./Datum - Zusalzdaten des Bestellers 12 Unsere ADL 13 Hauswuf 14 Unseie Auftraga-hr.
Your ref. Your arder No /date - Other cliant relerences. Department Phone Our Order No.
Votra ref. Volre commande N°/date - Autres réfersnces N sotvice T8l Notre co N°
412 550003963201 VKV 2021/2945959
19 Versandart 20 frel unfrei |21 Verpaclkungsart * 2 Versandzeichen P} Gasamigewicht kg 2
Maans of Wansport free Maans of packaging Trangpon reterence Waeight kg
Mode d'expédition franco Moda d'emballage Ret. d'expadition Pouds kg
by forwarder X see below 32834-32838 ﬁ 690,00 520,00 net
et
25 Versandanscheilt 26 Abladestete
Addvass of consignee Rec. location
Adresso d destinataire Lieu de Hvraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 2 Bezeichrung / Description / Désignation 30 Menge 3 ME
Pos ideniification No. H Verpackungsart* / Type ol Packing / Type d'emballage Oty. Unit
identification N° 73 Unite
1 9009069660 $2135101 33.600,00 pieces
. D35S 38x55x8/12 WIF02201
N. Z8T.: 03.03.21 BCM75814
900.9.0696.60
Charge:
2021839413 594,00 pieces NVE: 2021839413
2021839682 10.416,00 pieces NVE: 2021839682
2021842008 22,680,00 pieces NVE: 2021842008
packaging type pcs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette > 6.720,0C
A806 Getrag Abdeckplatte A806 5
3215 Getrag KLT 3215 200 168,00
|
KUEHNE+NAGEL s, ‘
AC'CETTAZ!ONE MERCE
Quantita dichiarata: 2.0
Quantita effertiva:
Tipc kmballaggio:
Quantita Imballi:
Conformity aile schede d'imbailo: E\
Data controlio; 23/&}/26
Firma
Die Listerung sricigl v Zu unsacen i Daévary wit bs made only according I oUr commen Lusiness 16ms. Any amendment La Bvrmdson #3¢ axphisssiemint croostancié par nos condiions géniiakes; Kt
Jacka Anderung derselen bedar! sinar beaondersn schriftichen Varsinbarung. Die will be accepied on'y according to our wiitten agresmen. Cut wiiten Gommon diérogation & nos conditions géndéries dotl feire Fabect dun consemiement particuler
Aot GeschMRshadingungen shlen wir Ihnen a1f Wunach gema in Schrift tusivess larms will be sent o you an raquest. They ars also available on our et Las condiions gincales vous panveni éirs rancmisss sur demande st sont
form zur Verfigung Sie sind auch verfighar au! Unswoer homapage www kaco.de Portpage o, kaco, b ‘galement cksponible s notre page dacceul wew kaco de
Verwaltung/Adrinisiration Banken / Bankers ! Bangues
Industriestrabe 19, D-74912 Kiechardt BW-Bark / Landesbank Baden-W g
Phong +49 {0) 7266/9130-0 1BAN:DE75600501010002351 441
Fax +49 {0) 7266/9130-1386 BIC-Code: SOLADESTE03
Kol . Sitz Kirchardt, Registengericit HRADS3 * persdnlich haltende Gesakschatterin Higinvich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergericht HRB 572

Geschaftsfilhrer: Dipd.-Ina. Richard Oncherth. Yanfana Sun M.A.. Diol.-Ina. Gemot-Alkss Feied * USL-40.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Heitbronn. Steuer-Nr. 65214/75000
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-

-!LOrdine di Trasporto / Transport Order

Sender / Millente VAT-ID-No. / N° partitz IVA Date / Data

09-AUG-2021 N Fiﬂé’”f |
KACC GMBH + CO.KG

s I

Catiction address / Ininizzo del iogo d carico ( i) Order Code / 0'“‘"2’N3 J Ec 0273 460
- -

I

Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni di trasparia Inditizzo terminate
D fret domiciie D % WOrks
Tranco dom Iranco fatbrica DHI, FRE TGHT GMBYH
O Cleared O Uincleared
sdoganato non sdoganael HET LBRONN

Ot Uit | LETMENGRUBE 9

‘ Oaw s o™ |D~74613 OEHRINGEN

Consignee / Destinatzrio VAT-I0-No. / N° partita (VA dir. dog. pag

MAGNA PT Tel:+49 7941 988 ¢

Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO
pqnmna! VRSPt insurance / Terminal relerenice /
' 0221080409129 Numerodi dosse
Delivery address / Indirizzg di censegna deila merce 12/08/2021 010234759 D :ies D 23
Curency/  Value for insqrancef Customers relerence /
Valula Valors dz assicurare Riterimenti del cliente
NolITMB-T(CS-4760154
BAO]. 118837 DHF40 Terming! di amive Cantac! lel.
Terminal de destination Nutnero teletonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Guantity Packing Description of goods Cusioms' tart Gross weight in kg Value (with turrency)
Marche e numeri Quanlity ImB3ilagaio  Desgrizione della merce Tarifla doganale | Pesolordo in kg Valore (con valuta)
PARTS 1386.0
9 |[ZH PARTS
Payable weight in xg Tolal gross weighl in kg
EX WORKS Pesa tassablie in kg Totale pes lorda in kg
Dim, x o x omx on = 3.670m 0.00 w) 1,386.00 1386.0
Special consignments / Ricieste particolari
=
2 Special instructions / Istruzioni particalari Enclosures 7 Allegali
]
3
3
]
®
=
B (" Colleetion 2 sender Detivery o consignee IMPORTANT Acearding to CMR, transport danages have & be noted on mﬁ .
Ritirg dal miftente Consegna al destinatario order {POD) upon deiivery of the consignment, Damages nol visiie exts)
.1_9, #otified in writing 1o the responsiie EUROCONNECT termina! within 7 'Vigm -
z. Date /Dala Date / Data
g Time / Orario Time / Draric
]
B rivers Signature / Firma deliautista Consignees signature Consignee's name in tlock lettars
5 Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio
i . el
£ Ridevii.™ 7

e v
verifica su quaj
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte ke spadizion EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generall di trasporto EUROCONNECT




